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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SPECIFICATIONS POUR TYPES PARTICULIERS DE FILS
DE BOBINAGE

Partie 0: Prescriptions générales
Section 5 - Fil de section rectangulaire en cuivre ou
en cuivre émaillé, tressé de fibres de verre

AVANT-PROPOS

1) Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerne les que

afes par des
Comités d'Etudes oli sont représentés tous les Comités nationaux s’inté

expriment

2) Ces décisions constituent des recommandations internationéles et 2 es par les
Comités nationaux.

3) Dans le but d'encourager I'unification internationale

4 s Comités
nationaux adoptent dans leurs régies nationales le _texte de Ja recommandation de la CEl, danj la mesure
ol les conditions nationales le permetfent. Toute(divergeficg ¢ la regommandation de la CEl| et la régle
nationale correspondante doit, dans i , jndiquée en termes clairs dans cette
derniére.

La présente section de la Nor CGEl 317-0 a été établie par I¢ Comité

d|Etudes n° 55 de la GEIl: Fils de\bobinaye:

-
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nts suivants:

Q & \ }&\/ Rapports de vote
\\',423 55(BC)440
BC)424 55(BC)442

c e\indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute informatipn sur le
vpte ayanta i &JVapprobation de cette section.

Liannexe A est donnée uniquement 4 titre d’information.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SPECIFICATIONS FOR PARTICULAR TYPES
OF WINDING WIRES

Part 0: General requirements
Section 5 - Glass-fibre braided, bare or enamelled
rectangular copper wire

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared b
which|all the National Committees having a special interest therein are repre
possiljle, an international consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and
Comnfittees in that sense.

FOREWORD

3) In order to promote international unification, the |IEC expre
should adopt the text of the IEC recommendation for their aationabr
permi{. Any divergence between the |IEC recommendatiq

far as|possible, be clearly indicated in the |2

This seftion of international Standard|IE
Committee No. 55: Winding wires.

The tex{ of this section ﬁ{/\

Full infq

Ag documents:

as
\/\ \QS\ x Reports on Voting
< \./A \f
}s(gg))@ ' 55(C0)440
\ c 55(C0O)442
[\

Annex A is for information only.
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INTRODUCTION

La présente section de la CEl 317-0 constitue I'un des éléments d’'une série de normes
traitant des fils isolés utilisés dans les enroulements des appareils électriques. Cette série
doit comporter trois groupes définissant respectivement:

1) les méthodes d’essai (CE! 851);

2) les spécifications (CEI 317);

3) le conditionnement (CEIl 264).

@C‘@
@
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INTRODUCTION

This section of IEC 317-0 forms an element of a series of standards which deals with
insulated wires used for windings in electrical equipment. The series has three groups
describing:

1) methods of test (IEC 851) ;

2) specifications (IEC 317);

3) packaging (IEC 264).

@%
S
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SPECIFICATIONS POUR TYPES PARTICULIERS DE FILS

DE BOBINAGE

Partie 0: Prescriptions générales
Section 5 - Fil de section rectangulaire en cuivre ou
en cuivre émaillé, tressé de fibres de verre

1 Domaine d’application

alllé tressé de f|bres de verre.

La gamme des dimensions nominales des conducteurs est do
figation concernée.

2| Références normatives

La présente section de la CEl 317 0 spécme Ies prescnptlons générales pour les fils de

e fle spéci-

Lés normes suivantes contiennent des dispositj i, F de la référence fui y est
fajite, constituent des dispositions valables 2 17-0. Au

ment de la publication, les éditi indiquée t en vigueur. Toute ngrme est
syjette a révision et les parties pfenantes : ¥s'sur la présente sectjon de la

CEl 317-0 sont invitées a recherche

er les éditions les plys récen-

teils des normes indiquées ci-aprés- embres xe Ia El et de I'I|SO possédent|le regis-
tre des Normes internationales en vig

CEl 317-39: 1992, Sp 7 je 39: Fil
de section rectangu/aire V N en cu' re émaillé, tressé de fibres de verfe impré-
gpées de vernis polyeste : :

CEl 317-40: ; 9 i pour types pam'culiers de fils de bobinage Partje 40: Fil
de section ret 2{reng e impré-
g

C

19

3| - ‘Définitions et notes générales concernant les méthodes d’essais

3.1 Définitions

Revétement

Un matériau qui est déposé sur un conducteur ou sur un fil par des moyens appropriés,

puis séché et/ou cuit.

Conducteur

Le métal nu aprés enlévement de I'isolant.
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SPECIFICATIONS FOR PARTICULAR TYPES
OF WINDING WIRES

Part 0: General requirements
Section 5 - Glass-fibre braided, bare or enamelled
rectangular copper wire

1 Scope

This section of IEC 317-0 specifies the general requirements of glass-fibre braided bare
and of glass-fibre braided enamelled rectangular copper winding wires

The range of nominal conductor dimensions is given in the relevant st

2 Normative references

The following standards contain provisions which, th i , itute
provisipns of this section of IEC 317-0. At the time of p buc i g’ editi indicated
were vplid. All standards are subject to.revision p 3 this
sectior} of IEC 317-0 are encouraged o ihves{iga ity 6f applying the most] re-

cent IEC and ISO maintain
registe

IEC 317- (1 d z 1S S-
fibre braided, polyeste eTiMidEQVarni. , ular
coppen wi ¥

IEC 317-
fibre |
temper

RS S-
ire,

IEC 85

I1SO 3:

3 Delfinitions and general notes on methods of test

3.1 Definitions

Coating

A material which is deposited on a conductor or wire by a suitable means and then dried
and/or cured.

Conductor

"~ The bare metal after removal of the insulation.
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Enveloppe

Un matériau qui est enroulé, rubané ou tressé autour d’'un conducteur nu ou revétu.

Craquelure

Une fente dans l'isolant qui rend visible le conducteur nu sous un grossissement donné.

Fil émaillé

Un fil de bobinage revétu d’un isolant fait d’'une résine cuite.

Grade

Une gamme d’épaisseur d'isolant associée & un fil de bobinage

Isplant

ULT revétement ou une enveloppe sur le conducteu ion particyliére de
sup

porter la tension électrique.

Dimension nominale du conducteur

L.g désignation de la taille du co

Fil de bobinage

Un fil utilisé pour fabriq

Fiy

L6

3p

Ti figurent -
dans

L 3 d’essais
respectifs de TaCEI 851.

E ivergences entre Ia a [ i -0, cette

derniére prévaut.

Dans le cas ol aucune gamme de dimensions nominales des conducteurs n’est donnée
pour un essai, I'essai s’applique a toutes les dimensions nominales des conducteurs
couverts par la feuille particuliére.
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Covering
A material which is wound, wrapped or braided around a bare or insulated conductor.
Crack

An opening in the insulation which exposes the conductor to view at the stated
maghnification.

Enamelled wire

A wire coated with an insulation of cured resin.

Grade

The range of thickness of the insulation of a wire.

Insulatigon

A coatirlg or covering on the conductor with the specific fun

Nominal conductor dimension

The degignation of the conductor size

Winding wire

A wire Used for winding a ¢o

Wire

A condy

32 G

The cla of
|IEC 851.

In case of inconsistenci eiw -0, all
prevail.

Where no specific range of nominal conductor dimensions is given for a test, the test
applies to all nominal conductor dimensions covered by the specification sheet.
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Sauf spécification contraire, tous les essais doivent étre effectués a une température
comprise entre 15 °C et 35 °C, et une humidité relative de 45 % a 75 %. L’éprouvette doit,
avant exécution des mesures, étre préconditionnée dans ces conditions atmosphériques
pendant un temps suffisant pour que I'éprouvette atteigne la stabilité.

Le fil & essayer doit étre prélevé de son conditionnement de fagon qu’il ne soit pas soumis
a une tension ou a des pliages inutiles. Avant chaque essai, il convient d’éliminer une
longueur de fil suffisante pour étre slr que les échantillons ne comportent aucun fil
endommageé.

4—Dimensions

411 Dimensions du conducteur

Les dimensions pour les largeurs et les épaisseurs des condicteur bobinage
de section droite rectangulaire, recommandées dans la spondent
apx séries R 20 et R 40 de I'ISO 3.

L bnformes
a

L rme a la

[
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Unless otherwise specified, all tests shall be carried out at a temperature from 15 °C to
35 °C and a relative humidity from 45 % to 75 %. Before measurements are made, the
specimens shall be preconditioned under these atmospheric conditions for a time suffi-
cient to allow the specimens to reach stability.

The wire to be tested shall be removed from the packaging in such a way that the wire will
not be subjected to tension or unnecessary bends. Before each test, sufficient wire should
be discarded to ensure that any damaged wire is not included in the test specimens.

4 Dimensions

4.1 (Jonductor dimensions

The dimensions for widths and thicknesses of conductors of winding\wirg qullar
cross-gection recommended in this standard are taken from ies
according to 1SO 3.

Preferrpd sizes are combinations of width and thickne e R 20 series.
IntermIdiate sizes are combinations Wi \ thickneg g to the R 20 sefies
with th¢ other dimension according to
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Tableqﬁms minajes des dimensions préférées

AN

/AN

Epaisseur ————+

N\

.
S

/
(

\J)

06 [1,12] 1.<\|1.251\1.3)\[1.40|\{‘50 [1,60

A X
2.36 [2,50 | 2.65 [ 2,80 3.00 [I 15335 [ X355

75 [4,00] 4.25 [4,50] 4.75 ]5,00] 530 [5,60

mm[0,80] 085 [0,90] 095 [1,00] 1 1,70 1,80 | 1.90 [2,00] 2.12 [2,24
5 ; 0. rarrondic *arrondi Rayqed d'arrondi 0 ' i
§° Rayon d'arrondi Rayo}d\nrron 0.5\\@ ayon d'arrondi 0.65 mm ay a o}d\ .8 mi Rayon d'arrondi 1.0 mm
5 2,00]1.463 1626 1,785 2.025 2,285 585 A~ N L L T T T 1
2.12 — — — —{ > S \ 095 | Nombre de la série R 40
2,241,655 1,842 2,025 2,294 | 2,585 N2.921 N3d69 \ N
2.36 — — [ I >~ - — Non recommandé 1,00 ] Nombre de la série R 20
2,50|1.863 2076] |28 2,585 10 3.285 3.785 4137 Rapport largeurfépaissenQifféRevxa 1,41 Dimension recommandée
2,65 — -+ S B > — — \ [i7ss] R20x R20
2,80}2.103 26 [ 236 2921 3,285 3.705 4,265 467 5.237 Aire de la section droite
3.00 -> “ -~ —_ — — \ (mm?)
: — = = T .
3,15]2.383 2,935 3,313 3 4.195 4.825 5302 s93p|( \ s Dimension intermédiaire
152, 935 . 5 . ; . . \ X
T — — — % — — — / \T / - (_ > : R'20 R 40, R 40 x .R 20
: N Aire de la section droite
3,55(2.703 102 3335 3961 O 4223 4,755 5.465 687 637 7,589 f | 8326 (Voir annexe A)
3.75 — x— — - — — I — Dimension non recommandée
4,0003.003 ) ]33] \ [aes 4,265 4.785 5.385 6.185 6.887 7,637 8.597 9.451 10,65 R 40 x R 40
] =S Sk =1 =1 = =1 D= = =
4,503 \ [3gr6] > |dass 4,825 5410 6,085 6.985 7.7 Y RN 10.70 12,05 13.63
A S LN= =1 =] = =N [= D=1 =1 =1 [=
5,00{3.883 4.326 Loctas 5:385 6.035 6985 7.783 8.637 9637] ) [10.84 11,95 1345 15.20 17.20
o ST (ST =1 (=1 =1 Yoh [ =T [=[ [=] =1 = [F
5,60]4.343 4,306 5.385 6.057 6.785 Ag2s B New7 84 12,18 13,45 15.13 17.09 19.33 21,54
o =1 (=] [=1 [=1 {SI=K I~ =T = 1= =1 =] [ =
6,30]4.903 5.496 6,085 6.841 7,660 18%60S 9.8 o098 1224 13,75 15,20 17,09 19,30 21.82 24,34 27,49
670 — — . —_— —< — ¢ — — — — — - —
7,101  leas|  le.sss 7,737 86601 \ w725 NS 1242 13.84 15,54 17.20 19.33 21.82 24,66 27.54 31,09 34,64
7,50 — — — — N N — — — — — - —
8o 7785 [s.745 9.785| 1099 1259 14.04 15.64 17,56 19.45 21,85 24,65 2785 3114 35,14 30,14 4394
gso| — — NN — — — — — — — - —
90 .55 04\ (1239 1019 15.84 17,64 19,80 21,95 24,65 27.80 3140 35,14 39.64 44.14 49,54
9s0| L N — D > — — — — — — — —
w0 S 1220} 137 1579 1764 19.64 2.0 24,45 2745 30,95 34,95 .14 414 49,14 ss.14
106 — — — — — — — — -
33V I I G LI 15.47 1771 19,80 22,04 4,73 2745 30.81 3473 39.21 43.94 49,54 55,14 61,86
1.8 ] — — — — — _ - —
12,5 e ____Nonrecommandé¢ 19.79 22,14 24,64 27,64 30,70 34,45 38,83 4383 | | 49,14 55,39 61,64 69,14
2| ___________Rapportlargeur/épaisseur - - — — - - —
140  supériewra8:t 24.84 27.64 31.00 3445 38.65 43.55 49.15 55.14 62.14 69.14 77,54
15,0 — — — — — —
16,0 31.64 35.48 39,45 44,25 49.85 56.25 63.14 71,14 79.14 88.74

* 0,5 épaisseur nominale.

130 ® G-0-L1€


https://iecnorm.com/api/?name=23b3910bbb4b2ae7c12c1298db7e323d

Table 1 -/Nominal cress-sectional areas of preferred sizes

)

AN

Thickness ——————» ) (1 N

mm ]0,80] 0.85 [0,90] 0.95 [1,00] 106 [1]12] 1.18 N, 25] a2 [440] 1.3 [1,60}1.70 [1,80 190 [2,00] 2.12 [2,24 | 236 [2,50 | 2.65 [2,80 [ S00 [3,16] 35 3,58 | 3.7} 4,00] 425 [4,50] 475 |5,00] 5,30 |5,60
5 Corner radius* Corner tadius O}Qm \ _&éncr radius 0.65 mm Corncr(ﬁdiﬁ\(). mm Corner radius 1.0 mm )
-;2 2,00[1.463 1,626 1,785 2425 d8s]  |a38s T AT T T T T

L I Ml — — — [l = \ No.9s | [Figure from R 40 series

2,241.655 1,802 2,025 204 Ness| \ |21 3369 % ] -

2.36 — — N /1= N = — Not recommend Figure from R 20 series

2,50(1.863 2,076 2285 s 2.9 328s| Msaes|  [aawm Ratio width/thickiess sma Preferred size

265 = AN = = p— — /‘\\ RDXRD

ominal cross-sectional

2,802,103 234 2585 24 3285 3,705 4.265 4677 5.237 larea (mm?)

3.00 — 1 D2 = - P b — - = f Intermediate size

3,15]2.383 2,85 2945 3] N\ 3.2 4.195 4,825 5,307 sov| ([ 563 <\ [ ] R20xR40,R40xR 20

3,35 — & Y A — — — / RV ES Nominal cross-sectional area

3,55 [2.703 3,920\ \[3.335 haJet 223 4255 5,465 6,02} 737 ) 8.326 )\ See Annex A)

3,75 —_ -3\ R — — — \ \ — £ E] [Dimension not recommended

4,00]3.063 (3426 3,783 65 4,785 5.385 6.185 6.837 7.637 Na597 9.451 10,65 R 40 x R 40

S I S N S 2 = NN S e =

4,50 |3463 N 2425 sa0] |68 s, 985 L7737 631 N7 10,70 12,05 13,63

o SRS =L =T RINAL NSNS =1 = = =

5,00{3.863 ] \ B 5 J8s 6.035 6.785) 7,785 8,637 N\ ]u637 R 11,95 13.45 15.20 17,20

5,30 — —\ — — — | [ — O N &R Y — —_ — — ]

5,60(4.343 4,866 5.385 6457 6.785 76 8, PN 1084 12,18 13.48 15.13 17.09 19.33 21,54

6,00 — — — — — — 1 2NN — — — — 1 1= . ] —

6,30[4.903 5.49 6.085 6401 7,660 8 9.865 o8 12,24 1375 15.20 17.09 19.30 18 2.4 2749

=T =T =T =T ok SRS = = = =1 = 9 =1 =

7,10 :____ 6.216 6.885 7137 8.660 ho.72s 11,13 1242 13.84 15,54 17,20 19.33 21.82 24,66 21.54 31,09 34,64

7,50 — — — A — S| — — — — — — — — — —

goo| 7,785 8.dss 483 109 1259 14,04 15.64 17.56 19.45 2185 2465 2785 Ry 35,14 0,14 43,94

sso | — — N N — — — — — — _ — _ —

900 9,465 10| \gazde] \ [l 1584). | 1764 19.80 21,95 2465 .80 3140 38,14 29.64 44,14 49.54

os0 | T I o — — — — — — — —_ — — — —

O R 2 79 15,79 17.64 19.64 2,04 2445 2145 30,95 34,95 .14 414 w14 ss4

we| ]SS — | \|— — — — — — — — —] _ — —

T R T e a1 1771 19.80 204 2.7 245 2081 34.73 w21 394 4954 55.14 61,66

we | C Tl — — — - — — - — — = = —

125 " Notrecommehded 19.79 2214 24,64 27,64 30.70 34,45 38,83 43.83 49.14 55,39 61.64 69,14

13.2 Ratio width/thickness over 8:1 — — - — — — — — — — —_

7y 2484 27,64 3100 3445 3865 43.55 49.15 55,14 214 914 7754

0 = = N = A = Y = = O = =

T 3164 35.48 39.45 44,25 49.85 56,25 63.14 114 79.14 38,74

* 0,5 nominal thickness.

031 ©® G-0-LI€
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La présente section concerne:

- les largeurs de 2,00 mm jusqu’a et y compris 16,00 mm;
- les épaisseurs de 0,80 mm jusqu’a et y compris 5,60 mm *

Le rapport largeur/épaisseur doit étre supérieur ou égal a 1,4:1; il ne doit pas étre supé-
rieur 4 8:1.

Les valeurs réelles des dimensions sont données dans le tableau 1**.

Les sections nominales des dimensions préférées sont données dans le tableau 1 et les
sections nominales des dimensions intermédiaires sont données dans 'annexe A.

42 Tolérance sur les dimensions du conducteur
L¢s dimensions du conducteur ne doivent pas s’écarter d AOR s d’'une
vadleur supérieure a la tolérance donnée dans le tableau 2.
Tableau 2 - Tolérance du
Largeur ou épaisseu
nomlgale\du con
Au- dessus \x\sﬁ?\a\
et y\compfis
N
\,) 0,030
0,050
0,070
0,100
4
L doucement aux surfaces plates du conducteur et e méplat doit
é gosité et bavure. Les rayons d’arrondi du conducteuq doivent
étre > aux aleurs du tableau 3. Les rayons spécifiés doivent se tenir dans les
limi S

Pour les épaisseurs supérieures & 5,60 mm jusqu'a et y compris 10 mm et pour les largeurs supérieures a
16 mm jusqu'a et y compris 25 mm, la série R 40 est utilisée si des conditions techniques I'imposent. Le
rapport largeur/épaisseur doit rester dans les limites spécifiées et les combinaisons série R 40 série R 40
ne sont pas recommandées.

%

Les dimensions de la série R 20 sont imprimées en caractéres plus gros.
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This section covers:

- widths from 2,00 mm up to and including 16,00 mm;
- thicknesses from 0,80 mm up to and including 5,60 mm *

The ratio width/thickness shall be greater than or equal to 1,4:1 and shall not exceed 8:1.

The actual values of dimensions are given in table 1**.

The nominal cross-sectional areas for preferred sizes are given in table 1 and the nominal
cross-sectional areas for intermediate sizes are given in annex A.

4.2 Tolerance on conductor dimensions

The comductor dimensions shall not differ from the nominal val theAogle-

rance gjven in table 2.
Table 2 - Conductor tol?ue\
/A

N
Nominal width or thickne v
of the cen
Toletanc
Over P fo an\\w
( mc{mﬂQg &v

Round

The arc \ f\rfm
sharp, moydgh i ith
table 3.

*  For thickness over 5,60 mm up to and including 10 mm and for widths over 16 mm up to and including
25 mm where, for technical reasons additional sizes may be needed, the R 40 series shall be used. The
ratio width/thickness shall be within the specified limits and combinations of R 40 and R 40 are not allowed
in the case of additional sizes.

*%

Dimensions according to R 20 series are printed in larger type.
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Tableau 3 - Rayons d’arrondi

Epaisseur nominale
du conducteur
Rayon
mm d'arrondi
Jusqu’a
Au-dessus de .
ety compris mm
- 1,00 0,5 épaisseur
nominale
1,00 1,60 0,50*
1,60 2,24 0,65 **
2,24 3,55 0,80
356 566 1-66

NOTE - En cas d’accord entre acheteur et fourni
seur, les rayons d'arrondi pour les fils dont la
geur est supérieure a 4,8 mm peuvent étre:

*

0,5 épaisseur nominale
0,8 mm

*%

4 Accroissement des dimensions dd a l'isolant

fssement

acheteur
fournisseur. L'accroissement enNarg . pas dé-

%seme t des dimensions

\“ Croissement des dimensions
Largeur n@e \/S
du conduc Co uc\t&@se Fil émaillé grade 1 Fil émaillé grade 2

e fibrés erre tressé de fibres de verre tressé de fibreg de verre

bleau

L/ » .
}m\ lésg\l*’ Grade G2 |- Grade 1G1 Grade 1G2 | Grade 2G1 Girade 2G2
Ap-d SLB\ Jusqirg et
e & \Am Max. Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max.
- ~/,23 030 | 031 | 042 | 029 | 041 | 042 | 053 | 0,34 | 046 | O[47 | 0,58
3,15 024 1032|033 047 | 030 | 043 | 044 | 058 | 0,35 | 0,48 | 0)49 | 0,63
6,30 0,26 | 038 | 0,39 | 0,50 | 0,32 [ 049 | 050 | 0,61 | 0,37 | 054 | 0|55 | 0,66
1250 028 | 042 | 043 | 054 | 034 | 053 | 0,54 | 065 | 0,39 | 0,58 | 0|59 | 0,70
NOTES

1 Laccroissement maximal di au revétement de fibres de verre peut étre supérieur, pourvu que la dimen-
sion extérieure du fil tressé ne soit pas supérieure & la somme de I|'épaisseur maximale du fil nu, de
I'accroissement d'épaisseur maximal du grade d'émail spécifié et du revétement de fibre de verre.

2 L'accroissement en largeur di au revétement de fibres de verre doit étre égal ou inférieur a
l'accroissement maximal en épaisseur donné dans le tableau 4. La note 1 s'applique & l'accroissement en
largeur aussi bien qu'a I'accroissement en épaisseur.
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4.3

In excepti
sions m%
or thick

In

- 19 -

Table 3 - Corner radii

Nominal thickness
of conductor
Corner
mm radius
Over Qp to gnd
including mm
- 1,00 0,5 nominal
thickness
1,00 1,60 0,50 *
1,60 2,24 0,65 **
2,24 3,55 0,80
3,09 0,00 1,00
NOTE - if agreed between purchaser and

supplier, the corner radii for wires with a width
greater than 4,8 mm may be:

*

*n

0,8 mm

0,5 nominal thickness

4°

crease in dimensions due to the insulation

% dimensions

Nomipal width <
of the conductor ibre aldl Glass-fibre braiding Glass-fibre braiding
/\ ovenbar con over grade 1 enamelled wire | over grade 2 enamelled wire
mm /\< G d G1 e G2 Grade 1G1 Grade 1G2 | Grade 2G1 Grade 2(:2
thand \ . )
Over wg\ Min- \Qa>/Min. Max. | Min. | Max. [ Min. [ Max. | Min. | Max. | Min. { Max.
4 \

- » 5x 3 \ZSO 0311042) 0201041 | 042 )053]|034 {046 | 047 { 058
3,16 6,30 0, 032 | 033} 047 ]| 030 | 043 | 0,44 | 058 | 0,35 | 0,48 | 0,49 | 0,3
6,30 12,50 26 | 038 {039 050]| 032049 | 050 | 0,61 | 0,37 | 0,54 | 0,55 | 0,p6
12,50 16,00 0,28 ] 042 | 043 | 0,54 | 0,34 | 053 | 054 | 065 | 0,39 | 0,58 | 0,59 | O[O

NOTES

1 The maximum increase due to the glass-fibre covering may be exceeded, provided the overall
dimension of the braided wire does not exceed the sum of the maximum thickness of the bare wire plus the
maximum increase due to the specified grade of enamel and the glass-fibre covering.

2 The increase in width due to the glass-fibre covering shall be equal to or less than the maximum

increase in thickness given in table 4. Note 1 applies to the increase in width as well as the increase in
thickness.
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4.5 Dimensions extérieures
4.5.1 Dimensions extérieures minimales

Les dimensions extérieures minimales sont calculées en ajoutant la dimension minimale
du conducteur nu et 'accroissement minimal en dimension da a P'isolant.

4.5.2 Dimensions extérieures maximales

Les dimensions extérieures maximales sont calculées en ajoutant la dimension maximale
du conducteur nu et 'accroissement maximal en dimension da a l'isolant.

5 | Resistance électrique

La| résistance du fil est définie comme la résistance en couyar 9 °C. La
méthode utilisée doit donner une précision de 0,5 %.

Lalvaleur maximale de la résistance ne doit pas étre supéi e ée pour
la |surface minimale de la section tolérée du condug NS mini-
males pour I'épaisseur et la largeur et maximales vec une
régistivité de 1/58 @ mm? m’*

Urnle seule mesure sera faite.

6 | Allongement
L'allongement a la ruptyre doit étre leur donnée dans le tableau §.

Allongement

Q tMomlnale
conducteur
Allongement
minimal
Jusqu’'a

\u— essus de ety compris %

- 2,50 30

2,50 5,60 32
NOTE - Pour l'essai d'allongement la tresse de
verre doit étre retirée du fil par un moyen appro-
prie—{par exempte par grattage mecamque des par-

ties serrées dans les mordaches.

7 Effet de ressort

Le fil ne doit pas donner de valeur supérieure a:

- 5,5 degrés pour un conducteur nu enveloppé de fibres de verre;
- 6,0 degrés pour un conducteur émaillé enveloppé de fibres de verre.
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4.5 Overall dimensions
4.5.1 Minimum overall dimensions

The minimum overall dimensions shall be calculated as the sum of the minimum bare con-
ductor and the minimum increase in dimension due to the insulation.

4.5.2 Maximum overall dimensions

The maximum overall dimensions shall be calculated as the sum of the maximum bare
conductor and the maximum increase in dimension due to the insulation.

5 Elecitrical resistance

of 1/58 Q mm® m’

One measurement shall be made.

Il be in acord%wn {

T le = Elongajion

Q thic e

6 Elorgation

The elongation at fracture s

alues given in table 5.

< of the gcondugtor .
Minimum
elongation
Up to and
including %

- 2,50 30
2,50 5,60 32

NOTE - For the elongation test the glass braiding
shall be removed from the wire in a suitable way
(fUl UACIIII}J:U b’ Illvbhﬂll;\tﬂ: DDIGP;II” ;ll :hc ATTdAO

which are clamped into the jaws).

T

7 Springiness

The wire shall not exceed the maximum springback of:

- 5,5 degrees for glass-fibre covering wires over a bare conductor;
- 6,0 degrees for glass-fibre covering wires over an enamelled conductor.
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8 Souplesse et adhérence

8.1 Essai d’enroulement sur mandrin

317-0-5 © CEl

L’enveloppe ne doit pas montrer de craquelure aprés pliage du fil sur piat et sur chant sur
le mandrin prescrit dans le tableau 6.

Tableau 6 - Diamétres du mandrin

8 Essai d’adhérence

8.R.1 Conducteur recouvert de fibrg

Lgs éprouvettes qui ne montrent pas de craquelurg
ayx exigences de l'article 13.

S

L'éprouvette est allongé

mient fibreux.

10

8pR.2 Fil émz'llé
L¥prouvette

ment fibreux o

Thermoptdsticité

Fil plié sur Diamétre du mandrin
targeur Dimensions inférieures ou égales 4 8 mm 10 fois |z largeur
Dimensions supérieures 4 8 mm 15 fgis |<§<r
Epaisseur Toutes les dimensions W i&ug\,)
N N

revétement doivent

satistaire

I revéte-

1 revéte-

L’essai ne doit pas s’appliquer.

11 Résistance a I'abrasion

L’essai ne doit pas s'appliquer.

12 Résistance aux solvants

L’essai ne doit pas s'appliquer.


https://iecnorm.com/api/?name=23b3910bbb4b2ae7c12c1298db7e323d

317-0-5© IEC - 23 -

8 Flexibility and adherence

8.1 Mandrel winding test

The covering shall show no crack after the wire has been bent flatwise and edgewise on a

mandrel with a diameter as specified in table 6.

Table 6 - Mandrel diameters

Wire bent on

Mandrel diameter

Widlth Sizes up to and including 8 mm

Sizes over 8 mm

10 x width

15 x width

Thickness All sizes

Specimlens which show no crack shall meet the requi

8.2 Adherence test
8.2.1 |Fibre covered bare wires

The spgecimen shall be elopgated 10 ©

covering.

8.2.2 |Fibre covered gnameéleq

The sp 3 ére shall be no loss of adhesion either of

fibre cq

Test in

10 Cut-through

PANEAON
=N

loss of adhesion of the fipre

the

Test inappropriate:

11 Resistance to abrasion

Test inappropriate.

12 Resistance to solvents

Test inappropriate.
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13 Tension de claquage

Le fil doit satisfaire aux exigences du tableau 7.

Tableau 7 - Tension de claquage

Tension de claquage

. minimale
Type d'isolant

(valeur efficace)

Vv
Conducteur tressé de fibre de verre G1 350
G2 500

Fil émaillé Grade 1 tressé de fibre 1G1 1 500 N
de verre 1G2 /"\

Fil émaillé Grade 2 tressé de fibre 2G1 00 \>
de verre 2G2 <\Q\O )
4

14 Continuité de I'isolant
Llessai ne doit pas s'appliquer. &

g

15 Indice de température

-

indice de tempérd
service est détermi

5 Résis@e ;

essai ne do

nis utilisé. La température maxjmale de

—t

-

1B { Adhérence par chaleur ou par solvant

L'essai ne peut pas s’appliquer.

19 Facteur de dissipation diélectrique

L’essai ne doit pas s'appliquer.

20 Résistance a I’huile de transformateur

L'essai ne doit pas s’appliquer.
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13 Breakdown voltage

The wire shall meet the requirements of table 7.

Table 7 - Breakdown voltage

Type of insulation

Minimum breakdown voltage
({root-mean—square value)

(r.m.s.)
\Y

Bare conductor with braided glnee G1i 350
fibre G2 500 f
Grade 1 enamelled wire with braided 1G1 1 500
glass fibre 1G2 1 650{\
Grade 2 enamelled wire with braided 2G1 2 \
glass fibre 2G2 50

14 Cgntinuity of insulation

Test ingppropriate.

15 Temperature index

The temperature index is
temperature shall be d

16 Reé sistancefr'

Test ina_ppropriat

17 Sqlderab

Test inapprop

18 HTat or'solvent bonding

arnish used. The maximum sery

Test inappropriate.

19 Dielectric dissipation factor

Test inappropriate.

20 Resistance to transformer oil

Test inappropriate.

ce
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21 Perte de masse

L’essai ne doit pas s’appliquer.

22 Défaillance a haute température

L’essai ne doit pas s'appliquer.

30 Conditionnement

Le¢ type de conditionnement peut avoir une influence sur certaines propriétés-d

tre acheteur et fournisseur. Quand il y a plus d'un
I'gtiquette ainsi que le repérage des longueurs doiver
teur et fournisseur.

Quand les fils sont fournis en couwonnes
cquronnes, ainsi que les dispos <
I'gbjet d’'un accord entre acheteur &

i fil, par
de livrai-

icé dans
cord en-
rtée sur
re ache-

K de ces
ent faire
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21 Loss of mass

Test inappropriate.

22 High temperature failure

Test inappropriate.

30 Packaging

The king of packaging may influence certain properties of the wire, for Aple spring-
back. Therefore the kind of packaging, for example the type of spool
betweern purchaser and supplier.

The wir¢ shall be evenly and compactly wound on spools or placgaN
or contdiner shall contain more than one length of wire unless ag
supplierl Marking of the label when there is more than one

Where wires are delivered in coils, the digensiors
shall bel agreed between purchaser and
also be jagreed between purchaser and sup
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Annexe A
(informative)

Sections nominales des dimensions préférées et intermédiaires

Tableau A.1 - Sections nominales des dimensions

Largeur | Epaisseur Rayon lAire _ Largeur | Epaisseur Rayon IAire .
nominale nominale darrondi | 9€ 12 section nominale nominale darrondi |9e 12 section
droite droite
mm mm mm mm? mm mm mm mm?
2,00 0,80 v 1,463 2,50 1,25 2,910
0,85 * 1,545 1,32 3,085
0,90 * 1,626 1 3,285
0,95 * 1,706 3,535
1,00 * 1,785 1, 3,785
1,06 0,5 1,905 J0 3,887
1,12 0,5 2,025 ) 4,137
1,18 0,5 2,145 .
1,25 05 2,285 2 \ . 2o11
1,32 0,5 2,425 * 2'435
1,40 05 2,585 < '
05 2,753
2,12 0,5 3,008
1,40 0,5 3,495
1,60 0,5 4,025
1,80 0,65 4,407
>2,80 0,80 . 2,103
0,85 * 2,225
2,24 ) 0,90 * 2,346
0,95 * 2,466
1,00 * 2,685
1,06 0,5 2,763
1,12 0,5 2,921
1,18 0,5 3,089
1,25 05 3,285
1,32 0,8 3,481
1,40 0,5 3,705
1,50 0,5 3,985
1,60 0,5 4,265
1,70 0,65 4,397
1,80 0,65 4,677
2,36 1,90 0,65 4,957
2,00 0,65 5,237
3,00 0,80 * 2,263
0,90 2,526
1,00 * 2,785
1,12 0,5 3,145
1,26 0,5 3,535
2,50 1,40 0,5 3,985
1,60 0,5 4,585
1,80 0,65 5,037
2,00 0,65 5,637
3,16 0,80 * 2,383
0,85 * 2,522
1,18 0,5 2,736

*

0,5 épaisseur nominale.
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(informative)

Nominal cross-sectional areas for preferred and intermediate sizes

Table A.1 - Nominal cross-sectional areas

-

Nominal Nominal Radius Nominal Nominal Nominal Radius Nominal
width thickness | on comers [CrOSS—section width thickness | on corners [ffOSS—Section
area area
mm mm mm mm?2 mm mm mm mm?2
2,00 080 * 463 250 2:910
0,85 * 1,545
0,90 * 1,626
0,95 * 1,706
1,00 * 1,785
1,06 0,5 1,905
1,12 0,5 2,025
1,18 0,5 2,145
1,25 0,5 2,285 265
1,32 0,5 2,425
1,40
2,12 0,80
0,90
1,00
1,12
1,25
1,40 80
2,24 0,80
0,85
0,90
0,95
1 ,00< ,
1,12 0,5 2,921
: '?2 1.18 0,5 3,089
1,18 1,25 0,5 3,285
1'25 1,32 0,5 3,481
1 ! 1,40 0,5 3,705
40 1,50 0,5 3,985
1. o 1,60 0,5 4,265
) \ 1,70 0,65 4,397
1,80 0,65 4,677
2,38 0,98 1,90 0,65 4,957
1'00 2,00 0,65 5,237
3,00 0,80 * 2,263
1 '12 ﬁ’Oﬁ * 9“:9“
: '3(5) 1,00 * 2,785
1,60 1,12 0,5 3,145
1,25 0,5 3,535
2,50 g'gg 1,40 0,5 3,985
0'90 1,60 0,5 4,585
0,95 1,80 0,65 5,037
1,00 2,00 0,65 5,637
1,06 3,15 0,80 * 2,383
1,12 0,85 * 2,522

0,5 nominal thickness
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Tableau A.1 (suite)

Largeur | Epaisseur Rayon Aire Largeur | Epaisseur Rayon Aire
nominale nominale d'arrondi de la 5?°"°“ nominale nominale d'arrondi de la sgcnon
droite droite
mm mm mm mm?2 mm mm mm mm?
3,15 0,90 * 2,661 3,75 0,80 * 2,863
0,95 * 2,799 0,90 * 3,201
1,00 * 2,935 1,00 * 3,535
1,06 0,5 3,124 1,12 0,5 3,985
1,12 0,5 3,313 1,25 05 4473
1,18 0,5 3,502 1,40 0,5 5,035
125 &5 3723 4 5 5,785
1,32 0,5 3,943
1,40 0,5 4,195 6,387
1,50 05 4,510 7137
1,60 0,5 4,825 8,037
1,70 0,65 4,992 8,826
1,80 0,65 5,307 40 3,063
1,90 0,65 5,622 3.245
2,00 0,65 5,937 3426
2,12 0,65 6,315 3606
2,24 0,65 6,693 3785
335 1,06 05 4,025
G 1,12 0,5 4,265
1,18 0,5 4,505
1,25 0,5 4,785
1,32 0,5 5,065
> 1,40 0.5 5,385
1,50 0,5 5,785
1,60 0,5 6,185
1,70 0,65 6,437
1,80 0,65 6,837
1,90 0,65 7,237
3,55 2,00 0,65 7,637
2,12 0,65 8,117
2,24 0,65 8,597
2,36 08 8,891
2,50 0,8 9,451
2,65 0.8 10,05
2,80 0,8 10,65
4,25 0,80 * 3,263
0,90 * 3,651
. 0,5 4,755 1,00 * 4,035
1,50 0,5 5,110
1,12 0,5 4,545
1.60 0.5 5,485 +25 65 5,098
1,70 0,65 5,672 1,40 0,5 5,735
1,80 0,65 6,027 1,60 0,5 6,585
1,90 0,65 6,382
2,00 0,65 6,737 1,80 0,65 7,287
2,12 0,65 7.163 2,00 0,65 8,137
224 0,65 7.589 2,24 0,65 9,157
2,36 08 7,829 2,50 08 10,08
250 0.8 8926 2,80 08 11,35

«

0,5 épaisseur nominale.
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Table A.1 {continued)

*

Nominal Nominal Radius Nominal. Nominal Nominal Radius Nommal.
width thickness | on corners |Cross—section width thickness | on corners [Fross—section
area area
mm mm mm mm?2 mm mm mm mm?2
3,16 0,90 * 2,661 3,75 0,80 * 2,863
0,95 * 2,799 0,90 * 3,201
1,00 * 2,935 1,00 * 3,535
1,06 0,5 3,124 3,985
1,12 05 3,313 4,473
1,18 0,5 3,502 5,035
25 75 3723 5,785
1,32 0,5 3,943
1,40 05 4,195 8,887
1,50 0,5 4,510 N37
1,60 0,5 4,825 8,0
1,70 0,65 4,992 8,
1,80 0,65 5,307 4,00 063
1,90 0,65 5,622 3,245
2,00 0,65 5,937 3,426
2,12 0,65 6,315 3,606
2,24 0,65 6,693 3.785
3,35 0,80 : 2,543 4,025
0,90 : 2,841 4,265
1.00 3,138 4,505
1,12 0,5 3537 I\ 4,785
3,973 5,065
4,475 < 5,385
5,145 5,785
Q 6,185
\ 1,70 0,65 6,437
1,80 0,65 6,837
1,90 0,65 7,237
3,85 2,00 0,65 7,637
> 2,12 0,65 8,117
2,24 0,65 8,597
2,36 0,8 8,891
2,50 0,8 9,451
2,65 0,8 10,05
2,80 0,8 10,65
4,25 0,80 * 3,263
0,90 * 3,651
1,00 * 4,035
1,12 0,5 4,545
1,20 U,o 2,U%0
1,70 0,65 1,40 0,5 5,735
1,80 0,65 1,60 0,5 6,585
1,90 0,65
2,00 0,65 1,80 0,65 7,287
2,12 0,65 2,00 0,65 8,137
2,24 0,65 2,24 0,65 9,157
2,36 0.8 2,50 0.8 10,08
2,50 0.8 2,80 0,8 11,35

0,5 nominal thickness.



https://iecnorm.com/api/?name=23b3910bbb4b2ae7c12c1298db7e323d

-32 - 317-0-5 © CEl

Tableau A.1 (suite)

Largeur | Epaisseur | Rayon Aire eur Epaisseur | Rayon Aire
nom?nale nzminale d'anXandi de la S?thn nl;ar:l?nale n?)minale d'arx)ndi dela sfecuon
droite droite
mm mm mm mm? mm mm mm mm2
4,50 0,80 * 3,463 5,00 8,137
0,85 * 3,670 8,637
0,90 * 3,876 9,137
0,95 * 4,081 9,637
1,00 * 4,285 10,24
1,06 05 4,555 1084
12 0.5 4825 11,25
1,18 0,5 5,095 11,95
1,25 0,5 5,410 12,70
1,32 0,5 5,725 13,45
1,40 0,5 6,085 14,45
1,50 0,5 6,535 15,20
1,60 0,5 6,985 16,20
1,70 0,65 7,287 17,20
1,80 0,65 7,737 30 4,103
1,90 0,65 8,187 4,596
2,00 0,65 8,637 /\ 5,085
2,12 0,65 9,177
’ ’ ’ 5,721
2,24 0,65 9,717 G 6.410
5 7,205
8,265
1,80 0,65 9,177
2,00 0,65 10,24
2,24 0,65 11,51
2,50 0,8 12,70
475 2,80 08 14,29
3,156 0,8 16,15
3,55 0,8 18,27
5,60 0,80 * 4,343
0,85 * 4,605
0,90 * 4,866
0,95 oo | 5,126
1,00 * 5,385
1,06 0,5 5,721
1,12 0,5 6,057
1,18 0,5 6,393
1,25 0,5 6,785
1,32 0,5 7177
1,40 0,5 7625
g 1,50 0,5 8,185
1,60 05 8,745
1,70 0,65 9,157
1,80 0,65 9,717
1,90 0,65 10,28
2,00 0,65 10,84
2,12 0,65 11,51
125 05 6,035 2,24 0,65 12,18
1,32 0,5 6,385 ’ 2,36 0,8 12,67
1,40 0,5 6,785 2,50 0,8 13,45
1,50 0,5 7,285 2,65 0,8 14,29
1,60 0,56 7,785 2,80 0,8 15,13

*

0,5 épaisseur nominale.
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Table A.1 (continued)

*

Nominal Nominal Radius Nominal_ Nominal Nominal Radius Nomlnal'
width thickness | on corners |CrOSS—section width thickness | on corners [CrOSS—sectior]
area area
mm mm mm mm?2 mm mm mm mm?2
4,50 0,80 * 3,463 5,00 1,70 8,137
0,85 * 3,670 1,80 8,637
0,90 * 3,876 1,90 9,137
0,95 * 4,081 2,00 9,637
1,00 * 4,285 2,12 10,24
1,06 05 4,555 2,24 10,84
1,18 0,5 5,095
1,25 0,5 5,410
1,32 0,5 5,725
1,40 0,5 6,085
1,50 0,5 6,535
1,60 0,5 6,985
1,70 0,65 7,287
1,80 0,65 7,737 5,30
1,90 0,65 8,187
2,00 0,65 8,637
2,12 0,65 9,177
2,24 0,65 9,717
2,36 0,8 10,07
2,50 0,8 10,70
2,65 08 138 N\
2,80 0,8 12,05 , 0,65 10,24
3,00 08 12,95 Q 2,24 0,65 11,51
3,15 0.8 \15,5;\
2,50 0,8 12,70
475 \ 2,80 08 14,29
! 3,15 0,8 16,15
3,55 0,8 18,27
5,60 0,80 * 4,343
D 0,85 . 4,605
0,90 * 4,866
0,95 * 5,126
1,00 * 5,385
1,06 0,5 5,721
1,12 0,5 6,057
1,18 0,5 6,393
1,25 0,5 6,785
1,32 0,5 7,177
1,40 0,5 7,625
5,00 1,50 0,5 8,185
160 05 8745
1,70 0,65 9,157
1,80 0,65 9,717
1,90 0,65 10,28
1,12 0,5 5,385 2,00 065 10,84
2,12 0,65 11,61
1.18 0.5 5,685 2,24 0,65 12,18
1,25 0,5 6,035 ’ ! ’
1,32 0,5 6,385 2,36 0,8 12,67
1,40 0,5 6,785 2,50 0,8 13,45
1,50 0,5 7,285 2,65 0,8 14,29
1,60 0,5 7,785 2,80 0,8 15,13

0,5 nominal thickness.
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Tableau A.1 (suite)

Largeur | Epaisseur | Rayon Aire Largeur Epaisseur | Rayon Aire
nom?nale n?)minale d'arr):)ndi de la sgctxon nomsi;nale ngminale d‘argondi dela sgctlon
droite droite
mm mm mm mm? mm mm mm mm2
5,60 3,00 0,8 16,25 6,30 3,75 1.0 22,77
3,15 0,8 17,09 4,00 1,0 24,34
3,35 0,8 18,21 425 1,0 25,92
3,55 0,8 19,33 4,50 1,0 27,49
3,75 1,0 6,70 5,856
4,00 1,0 6,485
6,00 0,80 * 7,289
0,90 : 8,160
1,00 * 9,165
1,12 05 051
1,25 0,5 170
1,40 0,5 3,04
1,60 0,5 4,65
Q 6,20
8,21
P0,56
P3,24
G >4,oo 1.0 5,94
4,50 1,0 P9,29
\>7,10 0,90 . 6,216
0,95 * 6,551
6,30 5 1,00 * 6,885
1,06 0,5 7,311
1,12 0,5 7,737
1,18 0,5 8,163
1,25 0,5 8,660
1,32 0,5 9,157
1,40 0,5 9,725
1,50 0,5 10,44
1,60 .05 11,15
1,70 0,65 11,71
1,80 0,65 2,42
1,90 0,65 13,13
2,00 0,65 13,84
2,12 0,65 14,69
2,24 0,65 15,54
N 0,65 11,61
2,00 0,65 12,24 2,36 0,8 16,21
212 065 12 99 2,50 08 17,20
2,24 0,65 13,75 2,65 0.8 18,27
2,80 0,8 19,33
2,36 0,8 14,32 3,00 0,8 20,75
2,50 0,8 15,20 3,15 0,8 21,82
2,65 0,8 16,15 3,35 0,8 23,24
2,80 0,8 17,09 3,55 0,8 24,66
3,00 0,8 18,35
3,15 0,8 19,30 3,75 1,0 25,77
3,35 0.8 20,56 4,00 1,0 27,54
3,55 0,8 21,82 4,25 1,0 29,32

*

0,5 épaisseur nominale.
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